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Europeisk exekutionstitel

Tyskland

1. Forfaranden for rattelse och aterkallelse enligt artikel 10.2
Genom lagen om inférlivande av férordning (EG) nr 805/2004 om inférande av en europeisk exekutionstitel for obestridda fordringar (lagen om inférandet av
europeiska exekutionstiteln) infors foljande bestdmmelser i civilprocesslagen:
"Paragraf 1081
Réittelse och aterkallelse
(1) Ansokningar om rattelse och aterkallelse av ett intyg enligt artikel 10.1 i férordning (EG) nr 805/2004 ska lamnas in till den domstol som utfardade
intyget. Det ar domstolen som beslutar om godkadnnande av ansdkan. Ansdkningar om rattelse eller aterkallelse av administrativa intyg eller intyg som
utfardats av en notarie ska Iamnas in till den myndighet eller notarie som utfardade intyget. Notarien eller den administrativa myndigheten ska darefter
vidarebefordra ansokan till distriktsdomstolen i sin domkrets.
(2) Galdenaren kan inom en manad anstka om aterkallelse. | de fall da delgivningen kommer att ske utomlands ska tidsfristen vara tva manader. Detta
ar en lagstadgad tidsfrist som ska borja I6pa fran och med det att intyget har delgivits, och den far under inga omstandigheter borja I16pa innan den
exekutionstitel som intyget avser har utférdats. | ansékningar om aterkallelse ska tydligt anges vilka felaktigheter det ar fraga om.
3) Paragraf 319.2 och 319.3 ska efter nédvandiga andringar tillampas pa rattelse och aterkallelse.”
Paragraf 319.2 och 319.3 har féljande lydelse:
"Paragraf 319
Réttelse av domar
(1) ...
(2) Beslutet om rattelse ska antecknas pa domen och pa kopior av domen. Om den rattelse som anger att korrigeringen sker i den form som anges i
paragraf 130b, ska den sparas i ett separat elektroniskt dokument. Dokumentet ska vara oskiljaktigt bifogat till domen.
3) Det ska inte vara méjligt att dverklaga ett beslut om avslag pa en ansdkan om rattelse. Ett klagomal ska kunna ldmnas in angaende ett beslut om
rattelse.”
2. Forfaranden for fornyad prévning enligt artikel 19.1
Enligt Tysklands gallande civilprocesslag har en géldenar i allmanhet, och inte bara i de sarskilda fall som avses i artikel 19.1 i férordning (EG) nr 805/2004,
ratt att ansdka om fornyad provning av ett beslut som fattats pa grund av galdenarens underlatenhet att ga i svaromal eller om denne uteblivit (jfr. artikel 19.2
i férordning (EG) nr 805/2004).
a) Tredskodomar och exekutionstitlar
Enligt paragraf 338 i civilprocesslagen kan géldenéren yrka pé att tredskodomen ska hévas. Detsamma géller 6verklagande av betalningsféreldgganden (se
paragraf 700 i civilprocesslagen jamfért med paragraf 338 i samma lag). Overklagandet gérs i form av en ansékan om férnyad prévning som lamnas in till
den handlaggande domstolen. Tidsfristen for att inkomma med ansékan om férnyad prévning ar tva veckor. Tidsfristen ar lagstadgad och bérjar I6pa fran och
med den dag da beslutet delgavs. Om anstkan godtas kommer férhandlingarna att aterupptas pa den punkt dar de befann sig innan tredskodomen
meddelades. Fragan om huruvida en ansékan om férnyad prévning kan godtas paverkas inte av skalen till att géldenaren inte gatt i svaromal eller installt sig
till férhandlingarna.
Om det i fall av det slag som avses i artikel 19.1 a i férordning (EG) nr 805/2004 inte endast har varit problem med delgivningen av handlingarna om
inledande av forfarandet eller en motsvarande handling eller kallelserna till domstolsférhandlingar, utan det fortfarande &r problem med delgivningen pa
grund av att den adress till gdldenaren som anvands ar en adress pa vilken denne inte langre ar bosatt, géller foljande: om det inte kan bevisas att
tredskodomen eller betalningsforelaggandet har delgivits korrekt, eller om delgivningen har gjorts pa ett satt som strider mot reglerna for delgivning, ska
tidsfristen pa tva veckor for ansékan om férnyad prévning forst borja I6pa fran och med den dag da galdenaren faktiskt tar emot tredskodomen eller
betalningsforelaggandet. Galdenaren har dessutom fortsattningsvis ratt att ocksa anséka om havande av en dom.
Féljande galler i de fall som avses i artikel 19.1 b i férordning (EG) nr 805/2004, dvs. de fall dar inga oegentligheter forekommit men dar galdenaren utan
egen forskyllan har varit forhindrad att bestrida fordran pa grund av force majeure eller exceptionella omsténdigheter: Om hindret undanrgjs i god tid innan
tidsfristen I6per ut fér ansékan om hadvande av domen, kan galdendren anséka om férnyad prévning (se ovan). Detta géller till exempel om géldenéaren varit
forhindrad fran att instélla sig till domstolsférhandlingarna pa grund av en trafikolycka. | sddana fall torde géaldenaren ha maojlighet att, inom tidsfristen pa tva
veckor, antingen sjalv gora en framstallan till domstolen eller att utse ett ombud. Om hindret kvarstar sedan tidsfristen for dverklagande har 16pt ut, kan
galdenaren i enlighet med paragraf 233 i civilprocesslagen anstka om att aterfora forhandlingarna till féregaende skede. Dessa bestammelser avser inte
enbart force majeure, utan medger aven att galdenaren anséker om att aterféra férhandlingarna till foregdende skede sa snart denne utan egen forskyllan
har férhindrats fran att iaktta den lagstadgade tidsfristen (eller annan specifik tidsfrist). En ansékan om att aterfora forhandlingarna till foregaende skede ska
lamnas in senast tva veckor efter den dag da hindret upphdr. En ansdkan far under inga omstandigheter géras senare an ett ar fran den dag da tidsfristen

overskreds. Ansokan behandlas av en domstol som har behorighet att ta emot dverklagandet och hava domen (tvistemalsdomstol) och ansdkan ska ocksa
lamnas in inom tva veckor.

Om géldenaren har lamnat in en giltig ans6kan om att fa domen hévd, men aven nasta gang uteblir fran férhandlingarna, forlorar han sin méjlighet till férnyad
prévning av tredskodomen (se paragraf 345 i civilprocesslagen). Géldenéren har emellertid begransad réatt att inkomma med ett 6verklagande. Enligt
paragraf 514.2 i civilprocesslagen kan géldenaren i sadana fall grunda sitt 6verklagande pa det faktum att uteblivandet och férsummandet av tidsfristerna
inte behandlats i férhandlingarna. De allmanna bestammelserna om vilka typer av éverklaganden som far lamnas in (se paragraf 511.2 i civilprocesslagen) ar
inte tillampliga. Ett sddant 6verklagande ska lamnas in till appellationsdomstol. Tidsfristen fér 6verklagande ar en manad. Detta ar en lagstadgad tidsfrist som
bérjar I6pa den dag da domen delges i sin helhet och fristen 16per ut fem manader efter det att domen meddelats. Da det ar fraga om en lagstadgad tidsfrist,
har géldenéren ratt att yrka pa att forhandlingarna aterfors till foregaende skede enligt paragraf 233 i civilprocesslagen, om galdenaren utan egen forskyllan
varit forhindrad att iaktta tidsfristerna (se ovan).

b) Dom i enlighet med yrkandenas status



Om géldenaren inte infinner sig till férhandlingarna och domstolen inte meddelar nagon tredskodom utan, pa ansékan fran borgendren, meddelar sin dom i
enlighet med yrkandenas status (se paragraf 331a.2 i civilprocesslagen) kan domen overklagas. Enligt paragraf 511 i civilprocesslagen kan domen
overklagas om fordrans varde Overskrider 600 euro eller om domstolen i forsta instans har gett principiellt tillstand till dverklagande av skal som ar av
grundlaggande vikt (paragraf 511.4 i civilprocesslagen). Betraffande de formella kraven for ett dverklagande och ratten att yrka pa att ett férfarande
aterupptas pa den punkt dar det befann sig tidigare hanvisas till vad som anges ovan.
3. Godkanda sprak enligt artikel 20.2.c
I lagen om inférlivande av férordningen om europeisk exekutionstitel anges att féljande bestdmmelse bér inféras i civilprocesslagen:

"Paragraf 1083

Overséttning

| de fall dar en galdenar maste tillhandahalla en 6versattning enligt artikel 20.2 c i férordning (EG) nr 805/2004 ska handlingarna dversattas till tyska och
oversattningens riktighet intygas av en person som ar auktoriserad fér detta &ndamal i en av medlemsstaterna.”
4. Myndigheter som utsetts att intyga att handlingar ar officiella, enligt artikel 25
| Tyskland ar det notarier och barn- och ungdomsmyndigheter som har behérighet att utfarda officiella handlingar enligt artikel 25.1 i férordning (EG) nr 805
/2004. | den nya paragrafen 1079 som ska laggas till civilprocesslagen ska det i lagen om inforlivande av férordningen om europeisk exekutionstitel anges att
den myndighet som utses att intyga att officiella handlingar ar europeiska exekutionstitlar enligt artikel 25.1 i férordning (EG) nr 805/2004 ska vara den
myndighet som har ratt att utfarda verkstallbara kopior (se paragraf 724 i civilprocesslagen). Bestdmmelserna har foljande lydelse:

"Paragraf 1079
Behdrighet
Intyg enligt
1. artikel 9.1, 24.1, 25.1 och
2. artikel 6.2 och 6.3 i Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 805/2004 av den 21 april 2004 om inférande av en europeisk exekutionstitel

for obestridda fordringar (EUT L 143, s. 15)

far utfardas av de domstolar, myndigheter och notarier som ansvarar for att utfarda verkstallbara kopior.”

Enligt paragraf 797 i civilprocesslagen &r en verkstéllbar kopia (och saledes &ven ett intyg om europeisk exekutionstitel) notariehandlingar som ska utfardas
av den notarie som forfogar 6ver originalet. Om det ar en myndighet som férfogar éver originalet ar det myndigheten som ar behorig. Vanligtvis ar det den
notarie som utfardat en handling som ocksa férfogar dver den.

Enligt paragraf 60.3.1 i volym VIII (om barns och ungdomars valfard) i sociallagen ar det det kontor inom barn- och ungdomsomsorgen som ansvarar for att
bestyrka ataganden som har behorighet att utfarda verkstéllbara kopior av handlingar inom barn- och ungdomsomsorgen. Saledes ar det det kontor inom
barn- och ungdomsomsorgen som utfardade den officiella handlingen som ar behdrigt att utfarda intyg om europeisk exekutionstitel. Lagen om inforlivande
av férordningen om europeisk exekutionstitel har forsetts med ett fortydligande om att bestdmmelserna bor klargéras genom att paragraf 60.3.1 i volym VI
av sociallagen ses 6ver.

Av det som anges ovan angaende behdrighet att utfarda verkstallbara kopior framgar att alla notarier och barn- och ungdomsmyndigheter i Tyskland
principiellt har ratt att utfarda intyg om europeisk exekutionstitel. | Tyskland finns omkring 8 000 notarier och hundratals kontor inom barn- och
ungdomsomsorgen. Antalet ar sa pass stort att det inte forefaller Iampligt att sammanstalla en forteckning éver dessa for offentliggérande i Europeiska
unionens officiella tidning. Kostnaderna for kontinuerlig aktualisering av en sadan forteckning skulle heller inte sta i proportion till syftet med forteckningen.
For nérvarande avstar Tyskland ifran att dversédnda denna forteckning och hanvisar istéllet till bestammelserna i paragraf 1097 i civilprocesslagen och
paragraf 797.2 i civilprocesslagen eller paragraf 63.3.1 i volym VIII av sociallagen. Hanvisningarna kan offentliggéras i EUT istéllet for en forteckning. Med
hjélp av hanvisningarna kan en galdenar enkelt se vilken myndighet som &r behdrig med avseende pa artikel 25 i forordning (EG) nr 805/2004. Dessutom ar

det oftast den myndighet som utférdat en handling som &r behdrig att utfarda ett intyg, vilket framgar av beskrivningen ovan.

Senaste uppdatering: 30/06/2023

Sidans nationella sprakversion skots av respektive medlemsland. Oversattningarna har gjorts av EU-kommissionen. Det &r méjligt att dversattningarna annu
inte tar hansyn till eventuella &ndringar som de nationella myndigheterna har gjort. Europeiska kommissionen fritar sig fran allt ansvar for information och
uppgifter i detta dokument. For de upphovsrattsliga regler som géller fér den medlemsstat som ansvarar for denna sida hanvisas till det rattsliga
meddelandet.



